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See the notice on TED website 410880-2016 - Competition
Poland-Kielce: Health and social work services
OJ S 225/2016 22/11/2016
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Miejski Ośrodek Pomocy Rodzinie w Kielcach

: ul. Studzienna 2Postal address
: KielceTown

: 25-544Postal code
: PolandCountry

: Joanna SkuzaFor the attention of
 E-mail: przetargi@mopr.kielce.pl

: +48 413324784Telephone
: +48 413685057Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.mopr.kielce.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: administracja samorządowa

Main activity
Social protection

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Usługi w zakresie zdrowia i opieki społecznej dla uprawnionych mieszkańców Kielc.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 25: Health and social services
Main site or place of performance: Kielce.
NUTS code PL331 Kielecki

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/410880-2016
mailto:przetargi@mopr.kielce.pl?subject=TED
http://www.mopr.kielce.pl
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Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie zdrowia i opieki społecznej na 
rzecz uprawnionych mieszkańców Kielc w latach 2017-2019, w tym: usługi opieki społecznej 
nie obejmujące miejsc noclegowych, usługi opieki dziennej, usługi opieki społecznej dla osób 
starszych, usługi opieki społecznej dla osób niepełnosprawnych, usługi opieki społecznej dla 
dzieci i młodzieży, usługi rehabilitacyjne, usługi w zakresie higieny, ogólne usługi lekarskie.
Zamówienie zostało podzielone na 2 części.

CPV code(s)
85000000 Health and social work services, 85312000 Social work services without 

, , , accommodation 85312100 Daycare services 85311100 Welfare services for the elderly
, 85311300 Welfare services for children and young people 85311200 Welfare services for the 

, , , handicapped 85312500 Rehabilitation services 85142300 Hygiene services 85121100 
General-practitioner services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 66 221 360 PLN

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 1.1.2017.  31.12.2019Start Completion

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Usługi opieki zdrowotnej i społecznej świadczone na rzecz uprawnionych mieszkańców na 
ternie miasta Kielce w latach 2017-2019

Short description
Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie zdrowia i opieki społecznej na 
rzecz uprawnionych mieszkańców Kielc w latach 2017-2019, w tym: usługi opieki społecznej 
nie obejmujące miejsc noclegowych, usługi opieki dziennej, usługi opieki społecznej dla osób 
starszych, usługi opieki społecznej dla osób niepełnosprawnych, usługi opieki społecznej dla 
dzieci i młodzieży, usługi rehabilitacyjne, usługi w zakresie higieny.

CPV code(s)
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85000000 Health and social work services, 85312000 Social work services without 
, , , accommodation 85312100 Daycare services 85311100 Welfare services for the elderly

, 85311300 Welfare services for children and young people 85311200 Welfare services for the 
, , handicapped 85312500 Rehabilitation services 85142300 Hygiene services

Quantity or scope
1. Zamawiający zastrzega sobie prawo do zmniejszenia lub zwiększenia zakresu 
świadczonych usług w części I zamówienia i w związku z tym wynagrodzenia wykonawcy o +/- 
20 % w stosunku do zakresu podstawowego.
2. Dopuszcza się możliwość zmiany sposobu lub zakresu wykonania przedmiotu umowy, o ile 
zmiana taka jest konieczna w celu prawidłowego wykonania umowy.
Estimated value excluding VAT: 65 783 360 PLN

Indication about different time frame or duration
 1.1.2017.  31.12.2019Start Completion

Additional information about lots
Zamawiający dopuszcza zmianę wysokości wynagrodzenia należnego Wykonawcy w 
przypadku zmiany obowiązujących przepisów prawa, w szczególności:
a) stawki podatku od towarów i usług,
b) wysokości minimalnego wynagrodzenia za pracę ustalonego na podstawie art. 2 ust. 3-5 
ustawy z dnia 10.10.2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za pracę,
c) zasad podlegania ubezpieczeniom społecznym lub ubezpieczeniu zdrowotnemu lub 
wysokości stawki składki na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne,
jeżeli zmiany te będą miały wpływ na koszty wykonania zamówienia przez Wykonawcę.
Zamawiający wymaga, aby osoby zatrudnione przez wykonawcę lub podwykonawcę, 
odpowiedzialne za świadczenie usług, ich koordynację oraz sprawujące nadzór nad jakością 
usług były zatrudnione na podstawie umów o pracę, w sposób określony w art. 22 § 1 ustawy 
z dnia 26.6.1974 r. – Kodeks pracy ( Dz. U. z 2014 r. , poz. 1502, ze zm. ) lub w przypadku 
prowadzenia działalności gospodarczej( jednoosobowa działalność gospodarcza, spółka 
cywilna) były zatrudnione w oparciu o różne formy samozatrudnienia.
Zamawiający na każdym etapie realizacji zamówienia ma prawo kontroli czy liczba osób 
odpowiedzialnych za jakość świadczenia usług, zatrudnionych na umowę o pracę lub 
zatrudnionych w oparciu o różne formy samo zatrudnienia nie odbiega od wymaganej w 
postępowaniu ( t.j. 10 osób – I część zamówienia).

Lot No: 2
Lot title: Ogólne usługi lekarskie świadczone na rzecz osób przebywających w Ośrodku Interwencyjno-
Terapeutycznym dla Osób Bezdomnych Miejskiego Ośrodka Pomocy Rodzinie w Kielcah, ul. Żniwna 4, 
w 2017 roku

Short description
Przedmiotem zamówienia jest wykonywanie ogólnych usług lekarskich całodobowo w ciągu 
365 dni 2017 roku na rzecz osób przebywających w Ośrodku Interwencyjno-Terapeutycznym 
dla Osób Bezdomnych MOPR w Kielcach. Średnia ilość osób przebywających dziennie wynosi 
ok. 30. osób.

CPV code(s)
85000000 Health and social work services, 85121100 General-practitioner services

Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 438 000 PLN
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4) Indication about different time frame or duration
 1.1.2017.  31.12.2017Start Completion

Additional information about lots
Zamawiający wymaga, aby osoby zatrudnione przez wykonawcę lub podwykonawcę, 
odpowiedzialne za świadczenie usług, ich koordynację oraz sprawujące nadzór nad jakością 
usług były zatrudnione na podstawie umów o pracę, w sposób określony w art. 22 § 1 ustawy 
z dnia 26.6.1974 r. – Kodeks pracy ( Dz. U. z 2014 r. , poz. 1502, ze zm. ) lub w przypadku 
prowadzenia działalności gospodarczej( jednoosobowa działalność gospodarcza, spółka 
cywilna) były zatrudnione w oparciu o różne formy samozatrudnienia.
Zamawiający na każdym etapie realizacji zamówienia ma prawo kontroli czy liczba osób 
odpowiedzialnych za jakość świadczenia usług, zatrudnionych na umowę o pracę lub 
zatrudnionych w oparciu o różne formy samo zatrudnienia nie odbiega od wymaganej w 
postępowaniu ( t.j. 1 osoba –II część zamówienia ).

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: I część- 65 000 PLN (słownie złotych: 
sześćdziesiąt pięć tysięcy 00/100), II część- 9 000 PLN (słownie złotych: dziewięć tysięcy 00
/100).

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Rozliczenie nastąpi po zakończeniu każdego miesiąca kalendarzowego wykonywanych usług 
na podstawie faktury płatnej w terminie 30 dni dla I części zamówienia oraz w terminie 14 dni 
dla II części zamówienia.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
W przypadku gdy najkorzystniejszą ofertę złożą wykonawcy występujący wspólnie, muszą 
przyjąć formę konsorcjum.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Na podstawie art. 138g. ust 1 do art 138s. ust. 1 ustawy 
Pzp.- zamówienia na usługi społeczne.

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki o których mowa w art. 25 ust 1 pkt. 1 i 3 ustawy Pzp. W 
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1. oświadczenia o braku 
podstaw do wykluczenia z postępowania według wzoru stanowiącego zał. nr 5 do SIWZ. 2. 
odpisu z właściwego rejestru (w formie oryginału lub kserokopii poświadczonej na każdej 
stronie zawierającej treść za zgodność z oryginałem przez wykonawcę) lub z centralnej 
ewidencji i informacji o działalności gospodarczej (CEIDG) w celu wykazania podstaw do 
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wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 5 pkt. 1 ustawy Pzp- wystawionego nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Wskazane w pkt 1 oświadczenie wymagane 
jest wraz z ofertą, natomiast dokument określony w pkt. 2 składa wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego w przypadku gdy jego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszą.
Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP, zamiast 
dokumentu o którym mowa w pkt. 2, składa wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania ofert, dokument lub dokumenty wystawione w kraju w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania., potwierdzające, że nie otwarto jego 
likwidacji ani nie ogłoszono upadłości. Jeżeli w kraju w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy nie 
wydaje się dokumentów o których mowa w pkt. 2, zastępuje się je dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy ze wskazaniem osoby lub osób uprawnionych do jego 
reprezentacji lub oświadczenie osoby której dokument miał dotyczyć złożone przed 
notariuszem lub przed organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania 
wykonawcy lub miejsce zamieszkania tej osoby. Oświadczenie takie musi być złożone w dacie 
nie wcześniejszej niż 6 miesięcy przed terminem składania ofert.
Wykonawcy występujący wspólnie – każdy z nich składa dokumenty w postępowaniu 
określone w pkt. 1 i 2. W przypadku powierzenia części zamówienia podwykonawcy składa on 
dokument określony w pkt. 2.
3. Zamawiający wymaga od wszystkich podmiotów biorących udział w postępowaniu aby w 
terminie 3 dni od daty zamieszczenia na stronie internetowej zamawiającego informacji z art. 
86 ust. 5 ustawy Pzp, złożyli oświadczenie o przynależności lub braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej o której mowa w art. 24 ust. 1 pkt. 23 ustawy Pzp.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiający nie wymaga złożenia dokumentów 
potwierdzających spełnianie tego warunku.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
W celu potwierdzenia zdolności zawodowej niezbędnej do wykonania zamówienia 
Zamawiający wymaga: 1. złożenia oświadczenia na temat wielkości średniego rocznego 
zatrudnienia u wykonawcy oraz liczebności kadry kierowniczej w ostatnich 3 latach przed 
upływem terminu składania ofert, a w przypadku gdy okres prowadzenia działalności jest 
krótszy- w tym okresie. Warunek udziału w I części postępowania jest spełniony jeżeli 
wykonawca złoży oświadczenie dotyczące co najmniej: 620 opiekunek, 20 pielęgniarek, 50 
rehabilitantów, 10 logopedów, 10 terapeutów ( w tym 1 psycholog, 8 pedagogów, 1 specjalista 
ds. rewalidacji), 1 asystent osoby niepełnosprawnej, 70 opiekunek z uprawnieniami do pracy z 
osobami zaburzonymi psychicznie, 3 pielęgniarki z uprawnieniami do pracy z osobami 
zaburzonymi psychicznie, 8 rehabilitantów z uprawnieniami do pracy z osobami zaburzonymi 
psychicznie, 6 logopedów do pracy z osobami zaburzonymi psychicznie, 30 terapeutów do 
pracy z osobami zaburzonymi psychicznie ( w tym 24 pedagogów, 1 psycholog, 5 specjalistów 
ds. rewalidacji), 1 asystent osoby niepełnosprawnej z uprawnieniami do pracy z osobami 
zaburzonymi psychicznie, 10 osób które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, w 
szczególności koordynujących usługi i sprawujących nadzór nad jakością usług.
2. Warunek udziału w II części postępowania jest spełniony jeżeli wykonawca złoży 
oświadczenie dotyczące co najmniej jednego lekarza/ felczera na całodobowym dyżurze przez 
365 dni 2017 roku i co najmniej jednej osoby sprawującej nadzór nad jakością usług, która 
będzie uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, w szczególności odpowiadać za jakość 
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świadczenia usług i ich koordynację.
Wraz z oświadczeniami określonymi w pkt. 1 i 2 należy złożyć oświadczenie, że personel 
wykonawcy posiada wykształcenie i kwalifikacje określone w tych punktach.
Wykonawca może w celu spełniania warunków udziału w postępowaniu polegać na 
zdolnościach zawodowych innych podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących 
go z nimi stosunków prawnych. Wykonawca będący w takiej sytuacji musi udowodnić 
Zamawiającemu, że realizując zamówienie będzie dysponował niezbędnymi zasobami innych 
podmiotów, w szczególności przedstawiając zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia. Zamawiający ocenia czy 
udostępniane wykonawcy przez inne podmioty zdolności zawodowe pozwalają na wykazanie 
przez Wykonawcę spełniania warunku udziału w postępowaniu oraz bada, czy nie zachodzą 
wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia o których mowa w art. 24 ust 1 pkt. 13-22 i ust. 5 
ustawy Pzp. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych 
lub doświadczenia wykonawcy mogą polegać na zdolnościach innych podmiotów jeśli 
podmioty te zrealizują usługi do realizacji których te zdolności są wymagane. W celu oceny 
czy wykonawca polegając na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów na zasadach 
określonych w art. 22a ustawy Pzp będzie dysponował niezbędnymi zasobami w stopniu 
umożliwiającym należyte wykonanie zamówienia publicznego oraz oceny czy stosunek 
łączący wykonawcę z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostęp do ich zasobów 
Zamawiający wymaga dokumentu, który określa:
a. zakres dostępnych wykonawcy zasobów innego podmiotu, b. sposób wykorzystania 
zasobów innego podmiotu przez Wykonawcę przy wykonywaniu zamówienia, c. zakres i okres 
udziału innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia, d. czy podmiot, na zdolnościach 
którego wykonawca polega w odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia zrealizuje usługi których wskazane 
zdolności dotyczą. Zobowiązanie innych podmiotów do udostępnienia zasobów należy 
załączyć do oferty.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: yes

Reference to the relevant law, regulation or administrative provision: Osoby świadczące usługi 
na rzecz osób zaburzonych psychicznie mają obowiązek posiadać uprawnienia zgodne z 
Rozporządzeniem Ministra Polityki Społecznej z dnia 22.9.2005 r. w sprawie specjalistycznych 
usług opiekuńczych.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited
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IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  60Weighting
2. Liczba osób niepełnosprawnych zatrudnionych przez wykonawcę przy realizacji 
zamówienia: dla I cześci postępowania co najmniej 10 osób, dla II cześci postępowania co 
najmniej 1 osoba.  40Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
MOPR/ZP/341/08/2016

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
29.11.2016 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 90 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 29.11.2016 - 10:15
Place:

Miejski Ośrodek Pomocy Rodzinie 25-544 Kielce ul. Studzienna 2 – pokój 23
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest na podstawie przepisów 
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ustawy z dnia 29.1.2004 r prawo zamówień publicznych (Dz.U z 2015 r poz. 2164 ze zm.) w 
trybie przetargu nieograniczonego wg tzw. procedury odwróconej – zgodnie z art. 24 aa ust. 1, 
który stanowi, że Zamawiający może w postępowaniu prowadzonym w trybie przetargu 
nieograniczonego najpierw dokonać oceny ofert a następnie zbadać czy wykonawca, którego 
oferta została oceniona jako najkorzystniejsza nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki 
udziału w postępowaniu.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza przy Prezesie Urządu Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: uzp@uzp.gov.pl
: +48 224587701Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł oraz może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec Ogłoszenia o 
zamówieniu oraz Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę o której mowa w art. 154 pkt. 5 ustawy Pzp. 3. Odwołanie 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności do której Zamawiający 
jest zobowiązany np ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej 
albo elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za 
pomocą ważnego kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka spełniającego 
wymagania dal tego rodzaju podpisu. 5. Odwołujący przesyła kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania, w taki sposób aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia jeżeli 
przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 6. odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały 
przesłane drogą elektroniczną albo w terminie 15 dni jeżeli zostało przesłane w innym sposób 
( forma pisemna). 7. Odwołanie wobec treści Ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie 
jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 8. Odwołanie wobec czynności innych 
niż określone w ust. 6 i 7 SIWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
9.W przypadku wniesienia odwołania Zamawiający nie może zawrzeć umowy do czasu 
ogłoszenia przez Izbę wyroku lub postanowienia kończonego postępowanie odwoławcze.
10.W przypadku wniesienia odwołania wobec treści Ogłoszenia o zamówieniu lub 
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VI.5.

VI.4.3.

postanowień Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć 
termin składania ofert lub termin składania wniosków.
11. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę orzeczenia.
12. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie 
zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające 
wniesienie odwołania.
13. Zamawiający przesyła niezwłocznie, nie później niż w terminie 2 dni od dnia otrzymania, 
kopię odwołania innym Wykonawcom uczestniczącym w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, a jeżeli odwołanie dotyczy treści Ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień 
Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, zamieszcza ją również na stronie internetowej, 
na której jest zamieszczone Ogłoszenie o zamówieniu lub jest udostępniana specyfikacja, 
wzywając Wykonawców do przystąpienia do postępowania odwoławczego.
14 Wykonawca może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni 
od dnia otrzymania kopii odwołania, wskazując stronę, do której przystępuje i interes w 
uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść strony, do której przystępuje. Zgłoszenie przystąpienia 
doręcza się Prezesowi Izby w formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej bezpiecznym 
podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego kwalifikowanego certyfikatu, a 
jego kopię przesyła się Zamawiającemu oraz Wykonawcy wnoszącemu odwołanie.
15 Odwołujący oraz Wykonawca wezwany zgodnie z pkt 21.13 SIWZ nie mogą następnie 
korzystać ze środków ochrony prawnej wobec czynności Zamawiającego wykonanych zgodnie 
z wyrokiem Izby lub sądu albo na podstawie art. 186 ust. 2 i 3 ustawy P.z.p.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: uzp@uzp.gov.pl
: +48 224587701Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
18.11.2016
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